
 

MASS INTENTIONS 
INTENCIONES PARA LAS MISAS 

 
Monday/lunes           March/marzo    8 
7:00 a.m.    Intentions of Bishop Anthony  B. Taylor 
 

Wednesday/miércoles  March/marzo  10 
5:30 p.m.    Denise Bartlett 
 

Thursday/jueves  March/marzo   11 
9:00 a.m.                     Irene & Bill DePriest 
 

Friday/viernes           March/marzo   12 
7:00 a.m.           Robert Schoenborn, Sr. (Anniv.) 
 

Saturday/sábado          March/marzo  13 
5:30 p.m.  Mass for Blessed Sacrament Parishioners  
 

Sunday/domingo          March/marzo  14 
 8:00 a.m.                         John Zivkovich, Sr. 
10:30 a.m.       Laura Inboden 
   1:00 p.m.        Intentions of Pope Benedict XVI 

      

Please note the times for Masses. 
 

During Lent, Confessions will be heard 40 minutes  
prior to the Sunday Masses and  

Saturdays at 4:00 p.m. or by appointment.. 

PARISH ACTIVITIES 
 

Monday/lunes                        March/marzo    8 
11:30 a.m. Finance Council, Conference Room 1 
6 p.m. St. Vincent de Paul, Conference Room 1 
6 p.m. Parish Council, Conference Room 2 
6 p.m. BINGO, Parish Hall 
7 p.m. Rosary, Church 
 

Tuesday/mar tes            March/marzo    9 
1:30 p.m. Small Christian Group, South Sacristy 
6 p.m. Line Dancing, Parish Hall 
6:30 p.m. Baptism Class for Parents, Conference Rm. 1 
7 p.m. Eucharistic Minister Training Session, Church 
7 p.m. Faith Sharing Group, South Sacristy 
 

Wednesday/miércoles  March/marzo  10 
3:30 p.m. Children’s Choir, Church 
6 p.m. Sr. C.Y.M. Choosing Life, Parish Hall 
7:30 p.m. Adult Choir, Church 
 

Thursday/jueves  March/marzo  11 
3 p.m. Classic Catholics’  Games, St. Bernard Village 
 

Fr iday/viernes             March/marzo  12 
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 

7:30 a.m. —10:00 p.m. 
 

4:30 p.m. Coro de Niños, Conference Room 1 
6 p.m. Stations of the Cross, Church 
6 p.m. Estudio Biblico/Adultos, Conf. Rm. 1 
6 p.m. BINGO, Parish Hall 
 

Saturday/sábado  March/marzo  13  
10 a.m. Eucharistic Minister Training Session, Church 
5:30 p.m. Mass-Children’s Choir 
 

CATHOLIC RELIEF SERVICES COLLECTION 
MARCH 13TH &  14TH 

 

Sunday/domingo             March/marzo  14 
9 a.m. Coffee & Donuts, Parish Hall 
9:15 a.m. R.C.I.C., Parish Hall, (Child Care Room) 
9:15 a.m. CONFIRMATION, CAVE 
6 p.m. The EDGE, Parish Hall 

READINGS FOR THE WEEK OF 
MARCH 7—14, 2010 

 
Sunday:    Ex 17:3-7        Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 
  Rom 5:1-2, 5-8 Jn 4:5-42 
 

Monday:   2 Kgs 5:1-15ab Lk 4:24-30 
 

Tuesday:    Dn 3:25, 34-43 Mt 18:21-35 
 

Wednesday:  Dt 4:1, 5-9  Mt 5:17-19 
 

Thursday:    Jer 7:23-28  Lk 11:14-23 
 

Friday:  Hos 14:2-10  Mk 12:28-34 
 

Saturday:  Hos 6:1-6  Lk 18:9-14 
 

Sunday:    1 Sm 16: 1b, 6-7, 10-13a   
  Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6, 
  Eph 5:8-14  Jn 9:1-41 

 
 
 
 

          Thank you!                       ¡Gracias! 
 

To Date:  February/febrero 27th &  28th  Week 35 
 

Offer tory:          $11,511.66    $418,897.40 
Budgeted Expenses:       $12,590.00    $440,650.00 
 

Over/(Under  ) Budget: ($  1,078.34)  ($  21,752.60) 
 
Fr iday Night BINGO:  $827.00 

              MARCH / MARZO 7, 2010  

   “Everyone who drinks this water 
will be thirsty again; but whoever 
drinks the water that I shall give 
will never thirst…” John 4 



LENTEN PRACTICES 
 

  It is helpful to recall the disciplines of Lent: 
  Good Friday  is a day of fast and abstinence.  
The law of fasting allows one full meal and two smaller 
ones.  The law of abstinence prohibits the eating of meat. 
  The Fridays of Lent are days of abstinence in the U.S.A. 
  The obligation of abstinence begins at age 14.  The law 
of fasting obliges all between the ages of 18-59 years, 
health permitting. 
  Pastors and parents are to see to it that minors, though 
not bound by the laws of fast and abstinence, are educated 
in the authentic sense of penance and encouraged to do 
acts of penance suitable to their age. 
  All members of the Christian faithful are encouraged to 
do acts of penance and charity beyond what is prescribed 
by the law during the Lenten season. 

COSTUMBRES DURANTE LA CUARESMA 
 

  Es bueno recorfar la disciplina de Cuaresma: 
  el viernes Santo esta día de ayuno y abstinencia.  
Le ley de ayuno permite una comida completa y dos  
pequeñas.  La ley de abstinencia prohibe comer carne. 
 Los viernes de Cuaresma son días de abstinencia.  
La obligación de abstinencia empieza a los 14 años de edad.  
La ley de ayuno oblige a todos los advitas de 18 a 59 años 
de edad, si la salud to permite. 
  Los pastores y padres deben esmerarse de ver que los 
menores de edad, a pesar que no están sujetos a la ley de 
ayuno y abstinencia, estén educados en el sentido auténtico   
de penitencia y alentarlos a hacer actos de caridad   
apropiados para su edad. 
     Todos los fieles Cristianos son alentados a hacer actos 
de penitencia y caridad durante la temporada de la 
Cuaresma, más allá de lo que prescribe la ley. 

OPERATION RICE BOWL 
CATHOLIC RELIEF SERVICES (CRS) 

  

   Today we hear the call of Moses to lead 
his people from oppression to freedom.  
God promises to be with them as they journey to a 
new life.  Our participation in CRS’  Operation Rice 
Bowl unites us in prayer, fasting and giving with the 
millions of people throughout the world who are op-
pressed by poverty, injustice, war, disease and lack 
of education and other opportunities. 

OPERACION PLATO DE ARROZ 
CATHOLIC RELIEF SERVICES (CRS) 

   Hoy escuchamos el llamado de Moisés a 
sacar a su pueblo de la opresión y llevarlo a la 
libertad. Dios promete estar con ellos en su paso a una 
nueva vida.  Nuestra participación en la Operación 
Plato de Arroz de CRS nos une en oración, ayuno y 
donativos con los millones de personas del mundo 
entero que están oprimidas a causa de la pobreza, 
injusticia, guerra, enfermedad, falta de escuelas y 
otras oportunidades. 

CATHOLIC ARKANSAS  
SHARING APPEAL 2010 

 

   If you take your pledge card home, please be sure 
to bring it back next week or mail it in the prepaid 
envelope.  Our parish goal is $38,409.05.  Your  
generous response is appreciated and your money 
will be administered wisely.  “Together we can do 
beautiful things!”    

Campaña Católica de Arkansas  
a Compartir  2010 

 

   Si se lleva a casa su tarjeta de promesa de donativo 
por favor asegúrese de traerla de regreso la semana en-
trante o de enviarla por correo en el sobre prepagado.  La 
meta para nuestra parroquia es $38,409.05.  Se aprecia 
su generosa respuesta y su dinero será administrado 
prudentemente.  “Juntos podemos hacer cosas bellas.”  

CATHOLIC RELIEF SERVICES COLLECTION      
MARCH 13TH &  14TH 

 

   Next week, our parish will take up The Annual 
CRS Collection.  This Collection helps to fund six 
Catholic organizations that improve the quality of 
life and protect human dignity.  Your gift will support 
agricultural development to strengthen economies and 
create food sustainability, provide outreach services to 
survivors of human trafficking, and supply pastoral 
care and advocacy for immigrants and refugees.  By 
helping the marginalized and impoverished, you  
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 �� �� � � �� � .  Please be charitable 
in next week’s Catholic Relief Services. Collection. 

CATHOLIC RELIEF SERVICES COLLECTION 
13 y 14 de Marzo 

   La próxima semana nuestra parroquia realizará The 
Catholic Relief Services Collection.  Esta Colecta ayuda 
financieramente a seis organizaciones católicas que 
mejoran la calidad de vida y protegen la dignidad humana.  
Su donativo brindará apoyo financiero al desarrollo 
agrícola para fortalecer economías y establecer sustentos 
alimenticios, ofrecerá servicios y ayuda a los sobrevi- 
vientes del tráfico humano y brindará cuidado pastoral 
y abogacía a los inmigrantes y refugiados. Al ayudar al 
pobre y al marginado, usted da � � � � � �� �
 � �� ��� ����� � � �� � � � � �� �
 � �� ��� ����� � � �� � � � � �� �
 � �� ��� ����� � � �� � � � � �� �
 � �� ��� ����� � � � ���� .  
Por favor, sea caritativo en Colecta de CRS de la 
próxima semana. 



OREMOS POR NUESTROS SACERDOTES 
  Nuestro Santo Papa, Benedicto XVl ha anunciado que el 
año que termina el 19 de junio, 2010 será dedicado al 
sacerdocio.  Por favor, rezen por nuestros sacerdotes,  
especialmente: Padre Jack Vu, Padre Christopher Okeke y 
Padre Carlos Lozada. 

Life is in your hands    
 

   As the Obama administration approved the 
first human embryonic stem cells for experi-
ments by federally-funded scientists, prolifers argued 
that aside from the research being unethical, it is also 
unnecessary because of the availability of adult stem 
cells and other more recently identified alternatives. 
San Diego Union Tribune, 12/3/09 
 

   Let us pray for women struggling with an untimely 
pregnancy that hey may realize that God is always at 
their side to help them. 

  La vida esté en sus manos   
 

    Mientras administración de Obama aprueba el us�  de 
las células embrónicas por los científicos apoyados por los 
fondos públicos federales, los de pro-vida disputan que 
además de que los estudios no son éticos, tampoco son 
necesarios porque hay celulas adultas y otras alternativas 
disponibles identificadas recientemente. San Diego 
Unopn Tribune, 12/3/09 
 

  Oremos por las mujeres luchando con un embarazo 
inoportuno que ellas entiendann que Dios está de su 
lado y listo para ayudarles. 

Have you prayed 
the rosary today? 

Ha rezado usted el 
Rosarío hoy? 

PRAY FOR PRIESTS 
  Our Holy Father, Benedict XVI has announced that a 
year ending June 19 2010 will be dedicated to the priest-
hood.  Please pray for our priests, especially: Fr. Jack 
Vu, Fr. Christopher Okeke and Fr. Carlos Lozada. 

Presentaciones y Bautizos 
 

  Las presentaciones de los niños serán el tercer domingo 
de cada mes en la misa de1:00 p.m.  Por favor den los 
datos de los niños al Madre Elena por lo menos una 
semana antes. 
 

   Los bautizos serán el tercer domingo de cada mes 
después de la misa de 5:30 p.m.  Nota, esto es un  
cambio.)  Debía estar presente a las 6:30 p.m.  El padre 
va a empezar los bautizos enseguida de la misa.  Muchas 
gracias. 

HOLY LAND PILGRIMAGE 
   In celebration of Arkansas Catholic’s 100th  
anniversary, you are invited to join Bishop Anthony B. 
Taylor on a 10-day Lenten pilgrimage to the Holy Land, 
March 17-26, 2011.  This life-changing  
experience walking in Jesus’  footsteps includes daily 
Mass and rosary, biblical readings at the holy places, time 
for prayer and spiritual guidance, Mass at a local Catholic 
parish and other cultural experiences.  The cost is $2,795 
(all expenses included, with three daily meals, $100 dis-
count if paying with check or money order).  Registration 
and a $500 deposit are due before September 1st.  Full 
payment is due by January 1, 2011.  Get a detailed itiner-
ary at: www.terrasanctapilgrimages.org.  For more infor-
mation, contact Terra Sancta Pilgrimages toll-free at 
(877) 423-3601.  If you are interested in learning more, an 
informational meeting will be held at 3 p.m. Sunday, 
March 14, at St. John Center  in Little Rock. 

Arkansas Catholic Directory Photo Contest 
 

   Arkansas Catholic is holding a contest to choose 
a photo for the cover of the 2011 diocesan directory.  
Any professional or amateur photographer in  
Arkansas can enter their photo of an interior or exterior 
architectural element at a Catholic church or institution. 
The first prize winner will also get a free copy of the 
directory and a subscription to Arkansas Catholic. 
March 19 is the deadline to enter the contest.  For  
complete rules and an entry form, visit the Arkansas 
Catholic Web site at www.arkansas-catholic.org. 

Concurso de fotos del directorio de  
Arkansas Catholic 

 

El periódico Arkansas Catholic tiene un concurso 
para escoger la foto para la cubierta del Directorio 

Diocesano del 2011. Cualquier fotógrafo profesional 
o aficionado en Arkansas puede someter su foto del 
interior o el exterior de un elemento arquitectónico 
de una iglesia o institución Católica. El que logre el 
primer premio ganará una copia del directorio y una 
subcripción del peródico Arkansas Catholic. El 19 
de marzo es el último día para someter su foto en 
este concurso.  Para reglas completas y una forma 
para participar acuda a Arkansas Catholic en la  
computadora: www.arkansas-catholic.org   



Blessed Youth 
 

9:15 a.m. CONFIRMATION, CAVE, SUNDAYS 
 

The EDGE for Youth in 6th-8th Grade, Parish Hall  
   6 p.m. Sunday, March 7th, Be Prepared 
   6 p.m. Sunday, March 14th, Take a Seat                  

Sr. High C.Y.M. for  Youth in 9th—12th Grade 
6 p.m. Wednesday, March 10th, Choosing Life 
6 p.m. Wednesday, March 17th, Loving for Life 
  

   Do you have Facebook?  If so, join our online 
Facebook Group.  Just search groups under: Blessed 
Sacrament C.Y.M. or use the following address 
http://www.facebook.com/groups.php?ref=sb#/
group.php?gid=27057155700 
   Sign up now to get text message updates on youth 
events & programs.  It’s easy just set up a twitter  
account & go to www.twitter.com/bscym and click 
follow. You will start receiving text message updates 
from our Blessed Sacrament Youth Ministry Office. 
To contact Brandon Weisenfels, Youth Minister, call: 
501-538-3371 or email: cym@catholicjonesboro.com 

PARISH RELIGIOUS EDUCATION 
CATECISMO DE PARROQUIA 

 

Blessed Sacrament's Faith Formation Records: 
Families who have children registered in Blessed  
Sacrament©s Sunday Faith Formation sessions, English 
& Spanish, are asked to notify the Religious Education 
office of address changes or phone number changes.  
 

Para los Archivos de la Formación de Fe de la Iglesia 
del Santísimo Sacramento: Las familias que tienen 
hijos registrados en  las sesiones de formación de Fe en 
Inglés y en Español que notifiquen a la oficina de  
Educación Religiosa de cualquier cambio de dirección 
de residencia o de número de teléfono 
 
Catechetical Study Day:  Religious Education for our 
Catechists, English & Spanish programs will be attending a 
day of study in Little Rock, Saturday, March 13.  This 
will be the 32nd annual study day for the Diocese to 
host.  This study day is an excellent opportunity for the 
Catechists’  spiritual growth and gaining more knowledge 
of our rich Catholic faith.  Please pray that participants 
will have a safe trip to and from Little Rock.   
 

Día de Estudios Catequistas: Educación Reliogosa para 
los Catequistas del programa en Inglés y en español 
participarán en un día de estudios en Little Rock, el 
sábado 13 de marzo.  Este será el #32  día de estudio 
anual que la Diocesis va a patrocinar. Este estudio es una 
excelente oportunidad para el crecimiento espiritual y de 
conocimiento de nuestra fe católica de nuestros catequis-
tas. Por favor recen que los participantes tengan un 
buen viaje de ida y vuelta a Little Rock. 
 
First Communion Retreats:  Two mini-retreats for 
First Holy Communion candidates are scheduled.  The 
first retreat is for those young people who are enrolled 
in our RCIA Adapted for Youth process & older children 
enrolled in Sacramental Preparation.  This retreat will 
be Saturday, March 20, 1:30 p.m.-6:30 p.m. in  the hall. 
The retreat must be attended by the First Communion 
candidate and her/his sponsor.   If the sponsor is  
unavailable a parent may come in her/his place.   
 

The second mini-retreat is scheduled for April 10. This is 
for children who are in our parish Sacramental program 
for children. More information about this retreat will be 
made available to parents as we get closer to that date.   
 

Retiro para los de la Pr imera Comunión: Dos mini-
retiros para los candidatos de la Primera Comunión han 
sido programados. El primer retiro será para los jóvenes 
matriculados en nuestro proceso Adaptado para los 
Jóvenes de RCIA y para los otros niños en el Programa 
de Preparación Espiritual. Este retiro será el sábado, 20 
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  Prior to the Baptism of a child, parents are required to 
attend a Baptism Class.  The next class will be held 
Tuesday, March 9th, 6:30 p.m. in Conference Room 1.  
For more information and/or to register for the class, 
please contact Rose Mary Latanich, 931-7079. 

de marzo a la1:30 p.m. hasta las 6:30 p.m. en el Salón 
Parroquial. A este retiro deben asistir los candidatos a 
la Primera Comunión y su padrino/madrina. Si el padrino 
no puede asistir un padre puede ir en su lugar. 
 

El segundo retiro es el 10 de abril. Este es para los niños 
en el programa Sacramental de la parroquia. Se les dará 
más información a los padres cuando se aproxime esa 
fecha. 
 
Parents, please remember that both parent and youth  
involvement is a requirement during all sacramental 
preparation.  If you have any questions, please direct 
them to Rose Mary in the Office for Children©s Ministries 
and Sacramental Preparation Coordinator, 931-7079. 
 

Padres, por favor recuerden que la involucración de 
ambos padres y los jóvenes  es un requisito durante la 
preparación sacramental. Si tienen preguntas, por favor 
llamen a Rose Mary a la Oficina de Ministerios para 
Niños y  Coordinadora de Preparación Sacramental, 
932-7079.    



  Thank you to all the businesses that purchase ads!  Please 
patronize these businesses—they subsidize our bulletin. 

   Gracias a todos los negocios que han comprado avisos. 
Por favor patrocinen estos negocios-estos anuncios pagan el 
costo de nuestro boletín semanal.  

LENT RECONCILIATION SERVICES 
 

   During Lent, we prepare ourselves through fasting, 
prayer, almsgiving and repentance for the gift of 
Easter Joy!  In our Deanery, we will have ample  
opportunity to experience God’s love, forgiveness 
and healing at one of the following Reconciliation 
Services: 
 

   5:30 p.m.  Monday, March 15th, Immaculate  
             Conception, Blytheville 
   5:30 p.m. Tuesday, March 16th, St. Peter,   
                                                         Wynne 
   7:00 p.m. Wednesday, March 17th, St. Paul                   
                                    the Apostle, Pocahontas 
   5:30 p.m., Thursday, March 18th, St. Mary,  
                       Paragould 

SERVICIOS DE RECONCILIACION  
DURANTE LA CUARESMA 

 

   Durante la Cuaresma nos preparamos  ayunando, 
orando, arrepentimiento y siendo caritativos para  
recibir el don de la Pascua cual es el Gozo! En nuestro 
decanato vamos a tener varias oportunidades de recibir 
el amor, el perdón y curación de Dios en los siguientes 
servicios de Reconciliación: 
 

   5:30 pm,  lunes, 15 de marzo, la Inmaculada  
         Concepción, Blytheville 
5:30 pm, martes, 16 de marzo, San Pedro, Wynne 
7:00 pm, miércoles, 17 de marzo, San Pablo el 
    Apóstol, Pocahontas 
5:30 pm, jueves 18 de marzo, Santa María,  
         Paragould  

 
  Parents and Youth, 
 
  Tamara Roberson and Rose Mary Latanich are 
helping Fr. Jack Vu organize the altar server ministry 
for our parish.  If you and your child, 3rd grade+, 
want information about training as an altar server, or 
if your child is currently a server, please obtain an 
Altar Server Information Form from the Religious 
Education Department (in our school); from the 
P.R.E. Bulletin Board in the church foyer; or from 
the school or parish offices. 
   Parents and their children will be notified of a 
meeting date & time when we have the completed 
forms returned.  We ask that your family pray about 
this ministry. 
   If you have questions, please contact Rose Mary at 
931-7079.   

VIRTUS PROGRAM 
 

   Preventing child sexual abuse requires that caring 
adults in the faith community begin to observe poten-
tially risky situations and take action to intervene.  
Eliminating the potential risks will protect children.  
All of the awareness in the world may not protect a 
child from being abused, but by our failure to learn the 
warning signs, we unsuspecting adults send an open 
invitation to abusers.  By using our eyes and our powers 
of reasoning, we have a real opportunity to stop abuse 
before it occurs. 
   Protecting God’s Children for  Adults is a required 
VIRTUS program for all employees &  all volunteers.  
The primary goal of this program is to educate adults 
about ways to make and maintain a safe environment 
for all children wherever they may be. 
 

The next VIRTUS session is scheduled for : 
Wednesday, March 17, Conference Room 1, 6:00 p.m. 
 

  For  more information and to register  for  the class, 
please call the par ish offices, 932-2529.  Registration 
is limited to 15 par ticipants. 

In His Footsteps Ministry’s 
Pre-Easter  Boston Butt /Pork Loin Sale 

 

   In His Footsteps Ministry members will  
take orders for Boston Butts & Pork Loin 
after Masses the weekends of March 13/14 & 20/21. 
The loins & butts are $25 each.  Orders may, also, be 
placed by calling Vera Dungan, 931-2620 or Monica 
Jansen, 926-2638! 

WE’RE CELEBRATING  
A WEE BIT LATE!  
THURSDAY, MARCH 18TH!!! 
 

Put your green on again and come to 
the Parish Hall at 6:00 p.m. for an Irish 
Dinner.  Enjoy the musical crooning of 
an Irish tenor! Cost is $6-what a deal! 
Betty Newberry and Rita DeRoeck will 

speak about how to become a volunteer at St. Ber-
nard Medical Center. Call Elizabeth, 802-3699, by 
Monday, March 15th, and say you’ ll be there! 



 Dean Kirby, Anna Lee Shinabery,   
 Mattie Mitchell, Rita Siefert, 

Susan Tindel, Virginia Oswald, Mary Shipman, Mary John 
Braley, Corinne Stipati, Christopher Brodell, Ben Sherman, 
Mary Edith Muyres, Guy Davis, Herman Johnson, Bruce 
Harlan, Charles Townsend, Ethan Harper, Shelby Ward, 
Kathleen, Matthew, Gerald Deveney, Jack Deacon, Larry 
Cole, Ginger Moore, Daniel Murray, Lisa Sheppard, 
Hattie Bofinger, Connor Clark, Mac Beaverstock, Mary 
Lucy Dupwe, Fritz Neumann, Maria Angelica Macahilig, 
Annie Ford, Jordan Brown, Karen Tate, James Horman, 
William Orson, Dorothy Gott, Grant Stockdale, Stephen 
Staudt, Leon Hess, Danny Carruthers, Peteronelo Barajas, 
Alfred Kosinski, Carl Vaupel, Maggie Bardsley, Rosemary 
Fernandez, Sharon Taylor, Dorothy Mayer, Betty Runnels, 
Larry Shepherd, Stacy Clayburn, Jayni Blackburn, Betty 
Sloan, Misty Carr, Barbara Gschwend,  Holly Cockrell, Bill 
Cottam, Diane Marongiu, Pat Foster, Anna Williamson, 
Theresa Meyer, Jackie Garner, Jane Highland, Carl King, 
Sr. Henrietta Hockle, Lillian Fowler 

 

PLEASE PRAY FOR     NEEDED!!! 
     

 
   Women and men of faith and humility are needed 
to serve our parishioners as Eucharistic Ministers on 
the weekends, especially the 5:30 p.m. Saturday Mass 
and the 8 a.m. Sunday Mass.  You, who are called to 
this ministry, are asked to make the sacrifice and to 
experience the joy of service! 
   ‘How to’  sessions are scheduled for Tuesday, 
March 9th, at 7:00 p.m. and Saturday, March 13th, at 
10:00 a.m.  If neither of these dates is convenient or 
if more information is required, please contact,  
Dc. Vic Stepka, 932-2529. 
Come and serve our Lord by serving others. 

Lenten thought:   Fast from negatives;  
                             feast on affirmatives. 
Sugerencias sobre que pensar durante el cuaresma: 
      Ayunen de lo negativo; festejen en afirmativos. 
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